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TI.BER! FIORILLI. natoin Napoli
nel 1008, e morto in Parigi nel dicembre
del 1694 fu il pite gran comico de’ suoi
tempi, ed ebbe il nome di ScAramucecis de
un personaggio cost chiamato , sorta di
maschera, ch’et soleva rappresentare. Pored
in Parigi la Commedia Italiana; ¢ piacque
a segno da ingelosire. Molie're medesimo, se
Molicre fosse stato men graride. Componeva
egli stesso le pite graziose swe farse special-
mente quelle cost dette a soggetto. E, se non
inventore, [u certo in quell’ epoca il princi-
pale fuutore delle produzioni mischiate di
prosa e di musica, e di quelle giocose Paro-
die con Cui si mettévano in ridicolo le piu
gravi rappresentasiont. Tale é it personag-
gio su cui si raggira il presente Melodam-
ma; e Uasione € fondata sopra un aneddoto
che volsi realmente accaduto. Cio solo ho
creduto necessario premettere al mio lavoro;
taccio in Gual modo io I’ abbia svolto e tratq
tato, per now aver l' aria di dare importanza
ad un semplice scherzo,

FRLICR ROWANI.
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PERSONAGEGL

— T

SCARAMUCCIA Poeta e Direttore _dei

Comicl italiani 11 Purag_i.. '
Sig. Giuseppe Paltrintert.
LELIO . Comico . s
Giovannint.

Sig. Domenico
DOMENICO, Comico
Sig [Rocco Santint
SAN DRINA , fantesca di Scaramuccia
Sig. Teresa Melas.
TOMMASO , contadino.
Sig. Girolamo Cavalli.
1L CONTINO m PoxTIGNY.
- Sig, Assunta Pardini..
11, VISCONTE p1 8. VALLIER
Sig: Antonio Brunt.

LLENA , contadina _
 Sig «Assunta Belellt.
UKO 5’113“’1*’.:11!*3 .

Sig Tersiceio Severint.
{j;;llw‘_i-,w:nt-.y alla prima donpa Sig.
Cont B CoMPARSE ‘
Cavalieri [‘;mue.{;mnrru:dani—GP'-lii—!tmum-
La scena & nel palazzo di Borgogna,
indi e casa di Scaramucgeia,
Per ultimo U ur casino di campagna ¢
Contino di Pontigny:
L’ epoca del “106.
del Maestro Sig. Luigt Ricect:

Sig. Giovanni Gian®

Canorima Maccis.

lel

Musica
Piitore delle Scene,

i
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ARTISTE DY BALLD

-Mimw-—n.

Cumposituré Sig. Fespinanno Giois.
Primi Ballerini serj
Sig. Gio. Batista Grilli Sig. Clarina Gamba
Prini Ballerini per le parti
Sig. Emanuclle Viotti Sig. Giuseppina Frontini.

Sig. Giovanni Morini - Sig. Francesco Daldanzi
Sig. Francesco Bertini.

Ballerino per le parti giocose
Sig. Francesco Ramaccini.
Primi Ballerint di mezzo carattere

Sig. hachele Galleiti - Sig. Maddalena Teglil
Sig. Ginevra Boschi - Sig. Teresa Porlezza
Sig. Giaditta Venturi = Sig, Teresa Frontini
Sig, Carolina Galletti - Sig. Teresa Giambellt
Sig. Giacomo Montallegro-Sig. Giovanoi Morini sud.
Sis. Benedetto Pepi-5ig. Francesco Ramacciui sudd.
Bullerini di Coucerto
Sig. Ireue Calvi - Sig. Francesca Cherubini
Sig.Bvatricc Boschi-Sig. Maria Costa-Sig. llosa Roppa
Siz. Maddalena Pierlungo Sig. Maddalena Veutari
Sig. Rosa Cocchignoui - Sig. Giusepje Bizzami
Sig. Vincenzo Mercenati - Sig. Niccola Misocehi
Sig. Giuseppe Cappellett - Sig. Pietro Pacini
Sig. Fraucesco Cocchignoni - Sig. Vincenzo Torello
Sig. Gio. Batista Quariieri
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516, "AnpuEa NENCIKL
Professore di conirappinie all’ i. e . Adccademia di

Maestro ¢ Dirctiore drlle Dpure. : A .rl‘ T 0 p R l ,ﬁi 0 7 | 5

belle Aru.
Primo Violino e Direttore d’ Orchestra A SCEN ;*"
Sic. Niccora Perrist ZAMBONI. NA PRIMA : 5
Supplemento al primo Violino : VESTINOLO DEL TEATRO NEL PALAZZO DI BORGOGNA. ;5
S16. Rasieny Maxeast. ' d : ; 5 :
Cartellone appeso, con 1’ annunzio della Ccrmmg_dm*-Sm- g
: 1150y s c g g . s . pAMuUcciA BnemiTa. - Di fronte ingresso alla 1'latea ; da
5 ?:_;mo ;‘.“j".”:" ‘::':f ‘?f"f;:.‘h 55”'% ;‘:::?: {l:':':'r' . due Inti scale praticabili che mettono alle loggie. Da un
e T SO 45, ol e s, AL fianco porta d' entrata e Corpo di guardia; da un altro il
Primo Fioloncello Sig. Guglielmo Pasquini e . ! N T
Primo Contrabbasso S Wretcesto: Pa; quini. Cafie. Lumiere accese. Alcune persone sedute =1 Caffe, 44s
LR R LGk, alire che vengono . dal Tealro, altre che vanno su ¢ gill e
ol servisio di 8§, 4. T : G A Folatr s v 5 e
: iLGran Duca ”r;-',',,”'fﬁ‘ passeggiando per 1 atrio. Odesi di dentro 1 Urc.if““'“ s
Primo - Piolonce, dci Balli., ¢ Sipplimento o -:.-1: chie suona ["] sinfonia, o intermezzo, che st usa fra un i
dell’ opera Sir. Gi et el T R o et atte e 1" altro. R
i . . 9ig. Lio. Batt. Berteau. L1
Primo Contrabe des Bully EEIH. :r’ist:min Peccerelli . Coro
Prime Fiole ’; Sig. lTommaso Tinti, :
FPrimo Obo l gm }:‘,m”cw:i} i
: e 3ig. Andrea Pichi, i
Primo Clyyinetto Sigl Corld Bont- i=> lie vi sembra deila Farsa?
. - 5 g e = 5 . & ]
Primo Flauro ¢ Oitavino Sigk Carlo Alessandri. 2.9 Non ci ¢ male a qﬂl‘:’ prim” atto .
Brimi' Fagotd ('St Pictro Luchini Tutti Ma finor la sua comparsa
Bhimn Cor Sig. Garlo Chapuy. Scaramuccia non hd fatto. 25
.Orno. . Sig. Federigo 1oti, ) : nee
Secondo Corno Sig. Francesco Berni. 1,":' ]1 hl‘ﬂ\f nom C]].l_‘ ¢ Scﬂramucmaf £3
0 Pisty ; . . -
Trombe ?"h ;{'_l";:i':’riml;‘t“’-i‘i‘%zﬁ : i Un gran comico davver ! =
el - = : c = £ i L ; " . e
ek , Sig. Demetrio Chiavaceini Tutti La pil insulsa commediuccia - e,
Primi Ttromboni Si: Vincensi = F“' I . " . . -
_ . Sig. Vincenzio Turchi. Egli arriva a far piacer . =
Timpani Sig. Leopoldo Lironi. Tl Contro i drammi italiani rE
Sorga pur la Francia iutera ...
- Di Molidre i partigiani

Ciavlin pure a lor maniera ...
Tutti A c¢hi vuol laseiam decidere :
Chi ha maggior abilitd.

gt

Scaramuccia ne fa ridere: E

Bravo & assai chi rider fa. %

( cessa la musica di dentro ) £

| Ma comincia il second’ atto. : “
 Tod Si, per bacco, ¢ comineiato . ‘

dutti Rientriamo .  (entrano tulli tn ieatro)

it
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SCENA IL
Grande strepido in T-‘i’ﬂfl"‘ﬂ-r
Voei ( gridando ) Dagli al matto:
'~ Alla porta il malereato !
Qna le guardie ... fuori, fuori !
11 villano !.. il seccator !

SCENA. 1L

1 ; . ingecnito da molte

Esce dal Teatro Tomaso a gambe , 1nseg senta dal
persone . Un Urriciaie con Soldati s1 pre qu ke
Corpo di guardia . Cavauienr e Daue dalle scale della

Lﬂgglﬂ:. ; 1 :
Uff. Acquetatevi, signorl:
“ (qlhi sei tu che fai Tumor?
Tom. Son Tommaso Scatafagzio,
Vignajuol di San’ Quintino,
Detto il Sega nel villargio,
Perché sueno il vioiino ...
Son partito, & pit d’ un mese,
Solo solo dal paese , .
Per cercar di piazza in prazza
Un’ amabile ragazza,
La figlivola del padrone,
Che un incognito rapi ...
Tutti Come ci entra la ragazza‘
Col rumor che festi qui e
Tom. Come ¢’ entra? ci entraj si.
14 di fuori, meuntre 10 8110
Fra la ealca , fra la pressa .-
Una donna entrar qui mifo,
D4 lontano mi par dessa;

A

Entro anch’ io ... piu uon la vedo w.
Alla gente invan ne chiedo w.
Ciaschedun mi ride al muso w.
Resto attonito e confuso ...
Quando s’ offre da un sipario
Scaramuccia jnnanzi a me.

Tutii E la Farsa, o temerario,
Interrotta fu per te.

Zom. Ma la colpa mia uon €.

PR Y
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Scaramuccid , fra me dico,
La fanciulla avra veduto;
Di suo padre egli era amico,
N’ ebbe alloggio e¢ n’ ebbe ajuto —
Detto cio nel mio cervello,
Me gli cavo di cappello ...
Scaramuccia dal suo poesto
Noan mi bada, ed io m’ accosto . =
E lo chiamo; — Ehi, buona sera !
La salute come va ...?

Zitto! un dice; un altro: abbasse!
Io non bado, e tiro avauti.
Qui succede un-gran fracasso ,:
Mi son‘contro tutti quanti.
lo, cospetto , mi riseito ..
Mi difendo in mezzo a cento — -
Ma si affollan le persone,
¥an di me qual d" un - pallenci
E percosso e conguassato
‘Alla fin| mi trovo qua.

Tutti ~Da Molidre sei pagato ...
Ben si vede, ben si sa,
Tom.  Bella paga, in veritd |
Tutti

Cori Tu vedi il rischio, briccon , che corri,
Percid tu fingi, vuoi far lo goorri...
Ma Scaramuceia , quanti ha nemici,
Ha protettori . sostegni , amici,

Ciie qneste cabale da masc:lzore
Sapran conoscere, sapran disfaz,

Esci: e ad apprendere vanne in prigione
A slarti cheto, a ben irattar.

Tom. Eh ! che di cabale io uon m’intrico ...
Di Searamuccia son grande zmico ...
Quand’ ei fermossi al mio paese,

To I ho fedele servito un mese;
Alle sue farse suonai per nulla,
Voi lo potete interrogar .
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Ah) se tictiovoy cvadel fanciotla,
Cotanto strazio mi déi pagar ) :
(€ strascinatv el Corpo di guardia)
SCENA IV.
Domenico ¢ Lelio.

: Sono ambidue ~copeftida un tabarro , v sotto annno il
vestito della loro maschéra ;' vengono dalle scale a

dritta, _ |
Dom. Ah! ahl (ridendo) Bizzarro ¢ il caso,
Singolar I’ avventura /. Uva commedia
Ne fara Scaramugeia ,; 10 ¢l scommetto,
Lel. Tu ridi ed oy cospetto ! oo
lo, se potessi, strozzerci qucljtrlst::- e
DUuo scandalo egual mai non s ¢ visto-
La farsa incominciata
Andava a gonfie vele, ed i maligoi
Si rodean dalla vabbia , allor che veone
Sul Piﬁ bello a guastarla il temerario’,
Dom. Di paitito coutrario- 3
Tu ci vedi ‘una trama; ed 107son certo
Che non ¢i fu malizia in pessull modo :
E percio me la rido ¢ me Ja godo.
Lel. Son cabale ; me’l eredi
Cabale di chi vaol che del Teatro
Ci neghi il privilegio al re Luigi «
Gia per tutta Parigi S
D’ altro non si discorre, e di ?’flﬂlléfﬂ
AW cocesso cresciuta & T albagia .
: SCENA Y.

ScArAMucorh el suo costume circondato da tutta la
truppa di Comiei , uomin ¢ donne in varj vestiti,
con fagotti , utensili per la_commedia , ec. ec.

Scar. Lelio ¢ di mal umor !
Lel. . Chi no 'l saria?
Sear. La scena & un mare. instabile

Che muta ad ogni vento.

Fortuna lo fa torbido,

Lo calma a suo talento:

Ben matto & quell’ autore

Che spera in suo favore,
Che il genio universale
Confida d’ incontrar !

Lel. Ma quando contra il merito,
Palese a tutti quanti,
Rabbiosi si scateuano
Maligni -od ignoranti,
Conviene che un artista
Sia: proprio un apatista,
Couwvien che sia di stucco
Per ridere e scherzar .

Dom. Amico, il vero merito

: Dev’ esser sofferente ;

Saper ch’ ei dee dipendere
Dal gusto della gente ...
Voler di questi ¢ quelli
Dirigere 1 cervelli,
E’ come i venti e |’ onde
Pretender regolar.

Scar: Y’ ha quello che vuol ridere , -
V’ ha quel che pianger brama .

Dom. Sublime un crede il semplice, .
Abbietto un altro il chiama .

Scar. Chi dice ehe il soggetto
E’ fuor del naturale .

Dom. Chi seunza il cosi detto
Effctto teatrale .

Secar. Dom. Chi il dice originale ,
Chi insipido e volgar.

Lel. E allor nd il ben né il male
Possiamo giudicar .

Scar. V' han poi mille pericoli,
V’ han casi imprevedati ..

Dom.  Uu uomo che sbadigli;
Un altro che starnati ...

Scar. L' impaceio d’ una tenda
Che a tempo non discends

Do Un gatto ch’ esca fuori

i
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s Sul palco cogli _attnri s L’ uffizial di guardia a rilasciarlo,
Scar.  Un vetro che s1.xompa ... . ( Domenico parte )
Dom. Qualcun che ¢’ interrompa ... To voglio interrogarlo, .
Scar. Dom. A un tratlo e prosa € versi Saper «chi Jo mandd.— Chi sa? potrei
A terra fa cascar. La cabala sventar, ¢ egli ¢ pur vero
Lel. E allor chi puo tepersi? — Che cabala ci sia ... ma non lo credo.
Lasciatemi gridar . : T'om. Dov’ & il mio Scaramuecia? o
Scar. Dom. o per me non mi sgomento, - Scar. Oh ! chi mai vedo ?
” Se mi coglie la tempesta 5 : Tomaso !
Se mi traggo a salvamento , Z'om. Scaramuccia /
Non ho fumi per la testa: Un abbraccio, amicone.
Sia pur male , sia pur b_mml Scar. Ta in Parigi?
Prendo il vento come viene .. Come ! perche ? Del tuo padron mi rechi
Oggi abbasso , in alto jeri ... Buone novelle ? :
E’ destinj non ci ¢ che far, T Pricho s
E i saccenti e i gazzettieri 1l vecchio sta benomnej -
'- Ciarlin pur se von ciarlar. Se non che tormentato & dalla gotta,
: Lel. Non son io, non son di pasta Ed ba perduta I’ uniea figlivola,
i Cosi dolce come voi: Quella ragazza si modesta ¢ bella ...
L Yedo il danuo <he sovrasta Secar. Che ageolto ! Elena forse?
il Al teatro, all’ arte, a noi; : Tom. ' Appunto quella:
! Sentirete domattina : Scar. Racconta ... E’ morta forse ? :
! La malizia pariginal = Tom. Pegzio che morta! Un bel mattin trovossi
f Sentirete 1 Gazzettient Vuota la stanza sua .
. Come hen sapran ta_glu_ar! S e, Dunque & fuggita ?
Oh ! peggiore de’ mestiert : Z'om. Si dice che rapita
Sjam dannati a esercitar, Le!. parte) _'Se I’ abbia un forestiero .
SCENA VL Scar. E il suo numci.'u‘ o o A
o e noro, Egli
Domenieo , Scarmfufc-‘:!ﬁ-: indi Tomaso. T Thquf_sla i 1gno gl € un mistero.
Dom. Ab ! ah/ non Tmh_ Het Presa dall’ itterizia
Un broutolom suo part,. . ; Restd la zia Gilotta ,
Scar. Or dimmi , amico ! Ed al padrone risali la gotia.
Dove 1azttalto quﬁu’_uriginale : Secar., Povero amico !
Clie in si strana maniera Tom. Io solo
Volle fare con me copversazione? . La testa conservai; diedi di mano
Dom. Per ora in camerin: poscia in prigione. A un pajo di luigi, '
Scar. Vanne, € il mio nome prega A ~ E me’n venni a Psrigi,
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14
Deciso di trovar la fuggitiva,
O di mangiar tutta la mia sostanza.

Scar. E come?

Tom. lo pongo in voi la mia speranza.
Voi, volpe vecchia; voi
Che tutti conoscetle ,

Assistermi potrete ..

Sear. To te’] prometto .
Faro di totto per scoprirac (raccia,
Per liberarla, se possibil, fia —

Or vieni in casa mia:’
1o mi rendo di1 te mallevadore.

Tom. Bravo il mio Scaramuceia/ Outimo core! parte,
; SCENA VIiL
Sala mell” abitazione di Scaramuccia.
Fsce Sandrina seguita da Commedianti uomini
¢ donne .
Goro Ma ti par? si facil credi
Reeitar , dar ben la scena?
Tu idiota, € giunta appena
Dal villaggio alla citta?
Se il padron restio tu vedi,
11 padron sa quel che fa.
_Cns'i puova nel mestiere; .
Signorini , nOL son io:
GCi vuol poco per piacere
Con un muso come il mio.
To so ben per vecchi esempi
Quanto pud I’ abilita .
Ma so pur cit a’ nostri tenipi
Tutto cede alla belta .
Ma il poter della bellezza
Quando ¢ sola , poco dura ;
Un tantino d accortezza
Lo conferma e I’ assicura .
Per esempio .., un protettore
Di gran polso e di gran core .
Due biglictti a tempo spesi ..

San.

Coro

San.

L ..,::...u..;mH...Hmmﬂmnmmm|mmrntﬂllll!miﬁﬂiﬂliiﬂ'mﬂﬂﬂ
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Un pranzetto ai pid cortesi
Un pacchetto di luigi
A un giornal ., chd assai‘ve n' ha ..
Vela agli occhi-di Parigi
.. La peggior mediocrita .
Coro La gran volpe: che tu sei !
Te s scaltra jo nop- credei .
lL.a fantesca di Moliére
Men ne intende , men ne §a.
Oh ! si & certi di piacere
Con I’ ingegno ‘¢ la beltd.
Se crede allo specchio
Clie ho sempre davanti,
Qe bado agli spasimi
Di cento galanti,
Ho pit del bisogno
Per fare furor.
A tempo s0O piangere
A tempo son mestad ...
So far la pettegola
Se far la modesta,
Al pari dell’ Tride
Ho tutti i color.
Ah I ah! non ci & comica
Di tanto valor)! (i comici partono)
sCENA VIL
Sandrina, indi Scaramuccia,

San., Che seigeehi ! Now san: essi
Che testina 4/]a mia: mon san che prova

Del mio poter gid feer, € molti ¢ molti
Ho visto delitar a’ piedi miei §
Che ona dama ‘@ quest’ ora €sse
Ma jo-fra tanti amanii,

l‘;ﬂ fla

Cero

r potrei,

Non ho deciso aneor. Lélio ¢ un brav'uomo,

Ma geloso € seccaute

" 11 Coniino & galaote, .
Ma giovane. e leggiero ;e gn mese ¢ quasi
Che pid nulla #i- 83 de’ fagtiosuor’

il e
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Sﬂll‘. sandriﬂl ! sen df dﬂntra )
San. Chi. mj chiama? Ah! siete voi!

Scar. Prepara questa sera.
Un coperto di pill .
San. Forse il Contino ?
Scar. T’ inganni ;. & un. conladino
Del tuo paese.
San.
Scar. :
Privarti del piacer della sorpresa.
Tu il conoscesti, ¢ gli-eri amica un giorno ..,
Qui I’ accogli , e il tratticni infin ch’i10 torno,

arte
SCENA IX Lparis:)
Sandrint, indi Tomaso.
San. Fermatevi .., ascoltate —

Va come il vento, — Chi sard costui?
Come viene a Parigi? e per qual caso ..
Tom. Entrar posso, o signora?
San. L Ah! tu, Tomaso !

Tom. Tomaso, in carne € in 0852 ..

Tomaso Scarafaggio.
San, 1l Sega?
Tom.
San. Suonator di violino? :
Tom. L’ Orfeo di San Quintino — si, signora ,,.

Ma voi?
San. Buffon ! non mi conosei ancora?
Tom, Aspettate ( si accosta ) Ab ! Sandrina!
San. In carne e in ossa
T'om. Detta la Faefalla ?

Lo spirito folletto del paese.?

Mutabil pid che non ¢ fronda in bosco?
San. Quella, quella, briccone!

( gli da uno schiaffo )

Jom. : Io ti conosco:
Che fai qui ¢on questo aruese,

Con quell’ aria da signora ?:

E il nome suo? .
4 Non voglio

11 Sega.

Sei com’ eri al tuo paese,
Capricciosa come allora?
Segui sempre a farti giuoco
Dell’ altrui- cfedulita ?
Io vorrel sapere un poco

I twoi fasti di citta.

Oen. Tu che fai con quel gabbano,
Con quel volto da pancotto ?
Sei tu sempre quel gabbiano,
Quell” allocco , quel merlotte ?
Di far vezzi hai pur coraggio,
Hai speranza di piacer ?

1 tuoi fasti del villaggio
Un tantin vorrel saper.

1o son 1'idol del contado:

Io di belle ho pia di cento,

wT,

Sem, lo 4’ amaati, ovunque ‘vado,
Ho da attorné un reggimento.
¥ oms, - Ma-dal di che sei fuggitd,

1o cambiai costume’ ¢ ‘vita :
Alle donne Tinunziai;
Dell’ amor non' so che far,
Sep. HMa degli nomini mi rido,
Di sedurmi ognuno io sfide;
Non potrei- quaat’ io t’ amai
Uomeo alcuno in terra amar-
Dici il vero? °

Y
o R R

San. ‘Dico il vero.
I P i o l i |
200 nol grurario
San. E a te che preme?
Tom. Al, Sandrina! ho ‘qui un pensiero .,
San. 1o, TO\TI&SU, ho qu'l una speme ,.,
Tom. ¢ Mi potrei, se tu volessi,
Coll’ amor pacificar.
San. Se un Fomaso ‘aver potessi,
No'l vorrer mai pid lascia®-
Tom. Ah! ta “hai; se tu lo -vuoi.
San, Nop mi fido: egli ¢ ingrato,
L-_ —
=
'E'FT 1% L
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Tom. Ta lo vedi a’ Pi{di tu{}h, S - Perché tant’ a[hagia? 9 =
(s mgmoccﬁm ) . ! Io recilo, son comico =
SCENA X. Al P.‘ll'." di chicchessia, 3=
Lelio ¢ detti. 3 Noi pure a San Quiutim} ) B

Lel. ( Che mai vedo? ) ; Abbiamo un Teatrino ,
San. Ah! I’ ho trovato. Dal di che Scaramuccia St
(risleandolo) Vi veune, e vi alloggio. =
(a3d) . Lel. Ya a recitare al diayolo .., =
Siamo ancora nel villaggio Tom. Io qui reciterd, 3 et
Tom. l Dove nacyue il nostro amor. San. Che si! =
Sarn. Ah ! facciamo ancurd un sagglo, Lo, Che si ! E
Idol mio , del nostro COT-. By Che nd ! i
Lel. La civettal Ed & pur vero ? dom. Zoppo Vulcano, arretratiy (recitando ) ot
A colui si appighia ancor ? O ti faro far senno, R
0 Contadino ! abbiam davvero Fanne a gonfiar il mantrice, b
Un leggiadro successor ! ) . A far carbone in Lenno: iz

Lel. Brava Sandrina, - ( rzwmztmrfr:m } Qucsm fﬂggt.'adra P sieshe ;
Sans (Oh ! diamine | ) (volgendosi) Per te boccon _non é. LT
Lel, Brava! Sbuffa, ‘se-vuoi y~ma comico o=
L'om, Che vuol costui? s Son io miglior di te. e
P E' un cOMIcO o ( S{'ﬂﬂﬂdﬂ:’ﬂl-) S(:a,. ﬁ.’ur; attizzar La collera {rﬁﬂitﬁ'ndo) ll.:,.:
Lel. Pur testimonio io fui... Del fer uHIfi—f;‘o dell’ armi : i
San. - Di chedas Con quella tua fuligine 2
Lf:.g_ Di che? ( La ?”ﬁda G:mr';:fatf dal :;z):'icc hiarmi , =
Puo ﬁnmand'arluiaucur_. }: O -asidar-gli Dei farannoti E

San. Ah ! ah ! s infuria subito : ... Zoppo dall’ altro pié. &
Fﬂ tosto ll l]t:llj umm‘-’ SCEUCCU g gﬂlUSD . 5tﬂ|idﬂf _:1:

Quest’ uomo & un dilettante, L aviaEas The ool et &

Amico del padron€, Lol Taci «. ( Nou so chi tengami ... e

Che un hravo commediante Mi prudono le mani .., i

Sarebbe all’ occasioll€ .. Come di me si burlano ' LE

Con lui, cosi per gioco, Codesti due villani! Ul

Volea pmvarmi un poco Or faccio uno sproposito ... ',i"'.

Se 4’ una scena tragica ; Or vado faor di me, ) L2

Mi s0 disimpegnar. Ah ! perché mai, pettegola, ¥

gel, Un comiCo quel tanghero? M’ innamorai di te?} ?",_{
VA XA * RO I Sg2RAL, ( San. beffegsiando Lelio, parte con Tomaso ) .

Tom+ Cha cosa ¢ questo tangheip ¢

llmﬂr.,....!-..1r.m,rmrnn-f-rrrr]'ﬁﬂ‘rllHi_iII'f[!Hll_fmfﬂ"j””flu”[“Nﬂfﬁﬂinwﬂmﬂj”{ﬂﬂ} ﬂ*f!ﬁ‘lqr;npn T .E:.f




e SCENA XL
Lelio indi il {ontino.

Lel. E mi lascia cosi ? Non son ehi sono
Se pentir non la faccio. — B che farei ?
Tutto mi piace in lei, ' _
Persin I’ infedelta, Ch’io U ami, € Crep!
D’ira ¢ di gelosia vuole il. destino.
Con. E Pcrmﬂssﬂ? ( di dietro )

Lel. 11 Contino! ; ;
Ecco un altro che vien per mia molestia.
: ( entra ndo )

Con. E’ permesso? ‘
Lel P S1 serva. { esce i'"({ﬂtdﬂﬂlﬂ.*l.!c)
oty Odimi -.- bestia !

Con.
5 SCENA XiL
Il Contino solo.

Ma fa lelio il brutto muso ...
Per. Sandrina ! Ohl che animale !
Ej mi-erédc apcor; tivale -
Gelosia di me pur ha.

De’ miey pari ei non sa I’ uso.
0:gi qua , domani Ja.

Ch io vagheggi un solo ﬂggt:?t_ﬂ?
[}y costanza ch’ 1o mi pic{flu
Converria non esser riceln .
N sul fiore dell’ eta.

Sta la gioja ed il diletto
Nella bella yarieta !

OQuando fia che d un sol fiore

‘ La faifalla si conptentl ’ .
Quando_un fiore a tutti 1 vents
Di picgar non cessera ,

lo fedel garo in amoré; .

il mio cor sol’ una avia.

Or son &’ Elena invaghitQ, :
Oggt il moudo io do per leiy
Ma ginrare 1o non pOttct

Che doman mi piam‘rﬂ.

-Iﬁhhtp e T Hl 3 1—” Wﬂwm'[fmun | Wﬂﬂﬂmﬂ]—}m”wf%ﬁl}mwm l

E’ decise: il mio partito
E' la bella varieta.
SCENA XIIL
_ Scaramuccia e il Contino.

Scar. M inchino al signor Conte. Alfin vederlo
Posso in mia casa, dopo aver battuto '
Alla sna porta venti volte invano!

Con. Perdona : da Parigi io fui lontano.

Non mi serbar rancore;
D’ uopo ho di te, — Venir co’ tuoi compagni
Questa sera ta dei nel mio casino ,
Dove un lieto festino — ho preparato
Per divertir la [liﬁ gentil fam:iul[;a
Che mai si presentassc agli occhi tuoi,
E di .cui sono amante.
Scar. Amante! Voi?
Sard , secondo il*solito ,
Qualche modista, qualche ballerina .,.

%

Con, E’ una beita divina ,;

La modestia in persona ..
Scar. E' tal fenice

Vien nel vostro casino! E in qual paese,
In qual parte di ciel 1’ avete tolta?
Con, In un rillaggiﬂr.

Sear. ( sorpreso ) In un villaggio ! !
Con. Ascolta.

Leé pitt leggiadre e amabili
Damin della Corte
L.’ idolo mio non valgono ,
Quantunque in umil sorte ..
Agli atti , ai modi, al volto
E’ un angelo d’ amor ,
Ma che fai tu? ( vedendolo pensoso)
Vi ascolto.
. (E Jei: me 1 dice il cor. )
Con. 1) amai: pil giorni-incoguito
Presso di lel mi tenni:
Piacqui 2 quell’ alma tenera,

Scar.

——
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Cambio d’ amor ne ottenni:
E al mio voler sommessa
Elena mi segui «
Scar. Elenal.. (ah! & dessa, & dessa:
11 core non menti. )
Ma della P{hrer*' Elena
Che far pensate voi?

Con. Non so.
Scar, Sposarla ?
Cons Stolido !

E consigliar me ’l puoi?
Scar. . Ma I’ onor suo, Contino lvts
E il mondo che dird ?

Con. 1l mondo, o babbuino !
11 mondo riderd,

a 2
Scar. Deh ! prego , lasciatela - partire innocente
Al padre rendetela - al padre dolente.,.
Le angoscie ne immagino - ne veggo il dolor.
Per sempte due miseri = in ‘terra non fate ;
Eterno rammzTico - a voi risparmiate
Rimaue il rimorso - cessato I amor,
Con, Sul labbro &’ un comico - faceto, gioviale ,
Bizzara , ridicola - & pur la morale
Con c[m?sti tuoi scrupoli - sei ben seccator !
Ma sappi cbe all’ Opera - cuccagna al bel sesso,
Un posto alla giovane - domani ¢ concesso
Ch? presto si accordano-beltade e splendor,
(breve silenzio. Secar. vorrebae insistere,
i Con. lo fa tacere)
Con. Sia finita; e dimmi schietto
Se a venir disposto ser.
Scar, gChe far deggio ? dar sospetto,
nsistendo , 10 non vorrei. )
Con,  FE-cosi di su— veirai, )
Scar.  Ho deciso ) si, verro.
Con. Dal servigio che mi fai
Sempre grato a te sard .

(a 3) Per scacciar la sua mestizia
Chiedo a te la medicina :
In ingegno ed in malizia
Tu ti devi sospassar .
Metter devi alla tortura
La tua mente pellegrina;
Studia , inventa, € sia tua cura
Di ridurla a folleggiar.
( Quando poi fia ballerina
Me 'n saprd disimpegnar .
Scar. Per servire al vostro intento
Io so quello che ci vuole :
{l mio spirto, il mio talente
Voglo tutto adoperar .
Mal umor , malincoma .
Dove io son durar non syole:
Un sorriso di Talia
Ogni nube pud sgombrar .
( Io gli do buone parole;
Ma son ben queél®che ho da far . )
(i Conte par te )
SCENA XIV.
Scaramuccia solo, indi Lelio , Domenico
e Commedianti.

" Scar. Si, si ho deciso — Scrivere

( passeggia pensono )
A San Vailler voglio.
Egli & un signor magnanimo ,
Egli del Contc ¢ zio;
Meco ia soccorso d’ Elena
Venir non negherd .
E se I’amico sdegnasi {,.
In calma tornerd . ( siede @ un ta=
volino e scrive . Entrano t Commediantt.
Zel.  Ela ha ragion, ti replico. (dal fondo)
Dam. Ella ¢ uua matta. io dico .
Lel, 11 direttor sia giudice .

Dom., Ehi! Scaramuccia ! (m-anmna’usi )

T ———————— R Gsrr
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Lff.‘i Amico ! Tuiti Ci siamo! ah! ah ! :
Tutti Ei non rispoude : ei medita San. . Ridete 2 :
Qualche altra novitd. Provatemi e vc:!re{{: :
Scar. No; I’ innocente vittima _ Dom. Ed io, cnspu;ttn! 10 quella |
( piegando la leitera ) Faro di Fulcllucfl!a 4 |
Cosi non -perira . ' Non sol sapra Tomaso ]
s’ atza : tutti lo circondano ) Parlar cosi nel naso ,
Dom. Lel. Amico ! Ma come un usignuolo
Scar. Oh ! oh ! bravissimi ! _ _ Ali"uopo gorgheggiar .
A tempo giunti siete , gutei Va via, va via .. '
Stassera una nuovissima Scar. _ * Quetatevi ;
Commedia eseguirete , Ho in mente un bel progetto — . :
Tutti  Difficile ¢ la cosa: = Vediamo un po’, provatevi,.
€l manca ' amoroga ... n“l_‘. Ak f‘ﬂﬁi a SﬂFF{f‘t['ﬂ s :-'_"_;#
lgll"fﬂ?'. Hﬂiﬁuiﬂ j‘ 5. Violete una tragedia '!'I .’:;;E
Lutts 5i . Alla proya Tom. Volete una commedia ? ... 1 ik
Della tua farsa nuova Scar. . Un pezzo io vo' che sia B
E’ nata una baruffa Di qualche paredia, B
Per un’ arietta buffa ; Mischiata colla musica : e ¥
I. Di mezzo entro Hriﬁhtlla ; : . Per farne !Hwih’h_ _ \ FT-'ET
Storpiato ha Pulcinelia’, : Sane. ' Lhbeny == Didone Jo sonn, {Ti"f
Ed ambedue ricusano ; Lasciata in abbandono, It
Doman di recitar . Ch’ Enca nrnlir_f,iulm ¢ mp]‘l“ta :E— :
Wecar. Li porti entrambi il diavolo ! ' amore e di pietd EAR
Mi voglion rovinar . Tom. ) Brava la mia Sandruccia, e
SCENA XV, Tal parte io feci gid. r'_
: Sandrina, Tomaso e detii, Tutti @ Attento, Scaramuccia , L
San. Che cosa ¢ questo strepito? ; Da ridere sard, g
Scar. Eh! eh! una bagatella. San. e Tomaso si dispongono a recilare. 3o
Lel. Kosaura piit non recita ... Tutt: i c:t'rcanr.'fﬂrm) *:;,lﬁ
Dom. St{JTpi&to ¢ Pulcinella . San. Partir pvreat tuy crudele , . li i
- mia - Partir da wme? Che non sei tu partito, b
Tutts La nuova .., commedia - Pria di affercare il lito, i . =
Doman non si pu("} far. Pria che Ginor ci ferisse in quella grotta? W, i
San. Ebben? cascato & il mondo ? Fu giurasiiz to. ne senir{ ancer la éui.!rz. .
Per me pon mi confondo . Tom. cessa: di pii _non dirinty il padre Giove
La parte di Rosaura M ordina far j'r.rn'.n:.ft:-. A e funesto |
Pogs’ i0 rappresentar . £ guesto amore tndegno , 3 :
L P e ia e e M
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Assai funesio: 10 n’ ebbi piie d'un segno
Resta: e del Re de’ Mort

L’ offerta accelta. A dilatar le mura
Di tua citia nascente

Non aprai d’ uopo di novelli dont ..

Nel Lazio io vado ad ammucchiar inaliont.

San., Fa: non ti ¢ madre Fenerc,

_ Sangue non sei d’ un Dio:
Ti parcori una vipera ,
Un rospo . e che so to.
Compisce il tradimento !.
Ti sofft a prora il pento !
Gli Dei, gli Dei ti manding
I tonni ad fngl"a:sar:'

Tom. IJo faccfa a’® tuol r-improverf
Orecchio da mercante :
Proprzio ¢ Dei promettono
I'n vento da Levante ...
Parto, e la faccio in barba
Di tes-dé tuoi , di Jarha ;
M udrai , sciogliendo U ancora,
Uua canzon cantar.

La ra, la ra — Riscaldati.

San, Bibaldo ! erudelaceio !

Tom- La ra, la ra — Minacciami.
San. Ti graffierd il mostaccio.
Tom. La ra — Uno gvenimento ...
Sarn. Oime ! mancar mi sento.
Tom. Foi , guardic ; sostenctela.
Un poco d elisir.
SCENA XVL
Il Conte e detli.
Con. Che fan costor?
Secar. Si provano.

Voi pur potrete udir.
Insteme.
San. Ak mi lasciate, o barbart.
A che chiamarmi in vita?

T —————— 1011 111011414 L

( a Scar.)

Dalemi invece un lossico,
Un ferro, e sia finita :
Sul mare andro fantasima :
L’ infido a spavcntar.

Tom.. Riedi in te stessa, ¢ serbati
Alla futura prole ;

Se muori , o mio bell’ idolo,
Piu non rivedi il sole:
F Jarba il tuo cadavere
- Ricusera sposar.
Scar
Creduti voi da tanto?
Sui pil provetti comici
Avranno un giorno il vanto:
Ne drammi mieil pilt lepidi
Li voglio adoperar,
Con. Si, s\, nel lorg genere,
Va ben, li adopra pure ..
Ma basta, amico, spicciati ,
Son giunte le vellurcy .
11 tempo. qui 0o, perdere o
Non posso pilt aspetiar,
Lil.. B quess il vero spirito
Che vuol la parodia:
Per me direi che possonod
Euntrare in compaguia :
Non deve Scaramuccia
Iasciarsell scappar.

Scar. Di Sandrina 10 SOU conlento :
Di te l‘f“fﬁ, 0 !I'JUD['I !(Ln]a'\sﬁ ¥

D’ impiegare il lor taleato,
Camerate , & giunto il “caso ..,
Al Casin verrete tuth

Dall’ amieo Poatigny.
Tutti Viva, viva | — Due Debutti !

Hﬂ-ﬂ. ﬂ[l{‘.’lll‘ tre s ma USE.ia'[n .ﬂ_t E[ui'

Secar. Andiam dunque.
Cori Andiam,

Tom.

Coro

el
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Avreste mai due villici (al Con.)

(a Secar.)
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La commedia si decida.
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i ey ATTO SECONDO A

T e B e

quﬂ dﬂ;f’ AIEO p?'i!ﬂﬂ‘_ DA ]}ﬂln.hrl:tit?
Se cosi principil
Pensa tu che

Scar. Io I’ ho in mente, _
von. y E il dirla' e vano. oA ST
' Tutto & 'baon; purché si rida.- ]
Tom. Ma .. SCENA PRIMA
San. Sta zitto: hai tu paura?
Faccia tosta, ¢ uon temer. GALUERIA NELUA GASA D1 cAMPAGKA DEL CONTIRO DI PORTICRES
Coro Si, ci vuol disinvoltura: ' b o
Essa wal piﬁ del saper. T, notte, e il luugu&illtlurlinuln da ricchi doppieri. |
Tutgr Sia C[I.IEI] vuolsi , o buffa, o seria, i . il vestita e me= (T
L-’I DPET{‘HH che av]“:-‘i ]{‘_lcu, }':{’H"""}'f:dfn;? o ({m tTF.".-”.f.I:}?gm;?;i:‘nnsﬁl'?::tr:rr'.l:rr m.‘uum:iﬁuﬂ ,"i—
Non si cerca la materia, i:*::!ln:l:he::;cii:w ﬂl{‘:::'::.:‘:}{t, ine dell’ opera la vanng di- é
La rngiun gt poco : ciracndo con Pm.,_.jc_suu_'m-r:hin parj orpamentis E
Novita d’invenzione , ;'E
Qualche strana situazione , . v hE
Un dialogo vivace, P e
; Qualche cosa di mordace , erché piaug'l i, Tn Itnfl maniera , (1427
| Un’ arguzias- wa bel coneetto, E fors’ anco piu infelict ; . %
Sopra tutto brevitd ... : Cominciammo 1a’ carriets | E=
Fan scordar qual sia difetto Di cantautl e dt:'ln.'l:atrmu 5 e
_I]'i condotta ¢ abilitd. Pria di toglicrel 4’ attorno .-;','@
Si :‘lil moda appicn ue affida : La tcoace Pﬁv“tﬁ" . | P
Tutto ¢ buon purche si rida; v’ l,a chi suda notte © giorno ' :ﬁm
Tutto & male ¢ male estremo S1 tormenta , e nulla Ao ' *4.":
Dove ¢ "Uia ¢ serield. Tu all’ incontio, appeud uscitd "Lr'ﬁ
Con. Rideremo-rideremo - Dall’ angustic del villaggio , 1:
Ma per bacco usciam di qua. Sei da un Grande favoritd 3 giz
Or pmsicdi. amore © onng"UJ ﬂ-
I Contino_ spende © spande |
feste da .. i
|8

e

in grant c3

]mi sard |
" idea (rtf:ﬂ.udusi ] I

! A con ques
Bz i]l:::mil'l t.vi(ﬁagﬁrilu abbacdonai ..
Uno sposo io mi credea ,.
Di seguirc alla cittd .. :
Me infelice | m’ ingannai .. -
]
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Il Contin pitt amor non ha,

Coro Il Contin sard costante ...
Ma dov’anchie ei t'abbandoni,
Iroverai pit d’ un amante
Fra i Maichesi e fra i Baroni —
Dietrp a noil ciascuno impazza ..
Questo & il secolo, o ragazzal,
Che un gnrg_lwggi?, un salto un gesto
Val per ogni abilita. . :

Ele. Che m’importa? — Al non & questo
Che il Contin promesso m’ ha,
SCENA IL

Il Contino con seguito d’ amici invitati alla
rﬁ:sta, e dette.
Con. Elepa mia ! ..
Eff}.ﬂeu' i Pur giungi! ...
ol o Enrico ! corre ad abbracciarls )
”;:-_ Ad ordinar la festa
li trattenni ﬁ_nur. —~ Entrate ;- amici,
: La ‘mia dea vi presento.
Coro Felice Pontigny ! ... dessa & un portento.
Con. Modesta quanto bella,
AT} i
_I: I’ amore e il pudor, — Ma che? negletta
E ancor ‘la tua toletta?
E in abito da ballo ancor non seip ,,,
Ele. la pubblico ballar? ... sfigurerei,
( prendendole ¢ parte
Con. Eh! pazza! il tuo maestro, )
Il signor Zeffirino, anco stamane
Coutento m’ aceertd de’ tuoi progressi.
Ele. Se vuoi cb’ io tel confessi ...
Io sono malinconica ... mi sento ..,
Un tantin d’emicrania.
Coni (ridendo) Ah! ah / nom manca,
A far di te verace Parigiva,
Che un tantin d’emicrania
o : ( imitando la di lei vaee )
ori E malattia ‘del giorno; & vera smania:

Con. Via, discaccia, O mia carina . :

Quest’ incomoda tristezza :

Va, t adorna, ¢ tua bellezza

Brilli in tutto il suo splendor,
Se tu MoVl a me vicina

In un abito pomposo,

1o fardo pin d’un geloso,

Tu pit d’ uno adorator.

Di ... consenti? : =
Al ! non poss' 10

Els. :
Cesa alcuna ricusartl
Cori Brava ! brava!
Ele. Oh ! Earico mio !
Voglio in tutto accontentarti ..
Ma tu pure ... con vezso)
Coun. O mia diletta !

§o che vuoi .., t’affida in me.
Cori (Sa gid fare la civetta!

Il Contin sta fresco alf¢)

gu,;, Come il di che i nl:_usl;ri cuori

" incomtrar la prima m!_la 3

[o t"adoro ¢ tu m’ adori,

Ty in me regni , 10 Yegno In fe.

Ah ! da nille invidiata
Mi sarai, ma non g
Pura sempre, cOme € pata »
Durera la mostra fé.
Ele, !{ AL | ta m’ hai rassicurata.)

Cort Il Contin sta fresco ‘a[l'it )
(il Con. da la mano ad Ele., e U accompas=

gna fino alla portd d’un appartamento.
Le cameriére la seguono cone abiti ec.)
SCENA 111,

Sasprina ; ¢ Comici.

4 tolta:

Scanhmuccia , Leria,
I; CosTi50 B DETTL

Seqr. Ebben ? dov’ ¢ il _Ccmtino? . (dt dentro)
Dove abbiam da westirei !

Con, [:af.fci porta ) Entrate , entrate,

- —
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Amici, in sala andate ; .
E per pr;)r:hi momenti in vece mia
Fate d’intrattener la compagnia.
(le donne e gli amici del Con, si ritirano )
Scar. Contino; siamo0 ancora
Belli e spogliati.
Culris In quelle stanze ¢ pronto
' (‘accennandu in fondo
Quanto occorrer vi pud.
ﬁ'ﬂzck'.(uinﬁ«umicij Vesti ed attrezzi
Riponete 14 deutto, ¢ ognun s’ attenga
A quanto ho stabilito e conecertato.
{ Comici entrano nelle stanze assegnale
Con. Or veggiamo qnal dramma hai preparato,
Seir. Non ¢i & tempo da perdere ; yedrete
iasciatevl servir ... :
(segue i compagni, Lel, € fermo sullu porta
San. Dite , Coutino ?
Dove si trova-quella-cara afflitta ( con ironie}
Che dobbiam "consolar ? Non vedo 1" ora
Di poter vagheggiar si bella™ cosa.
Cone ( Maschera, ti conosco. )
Lel. (Ella & gelosa, ) f ==
Con. Tu la vedrai, Sandrina, (con disinveltura)
N& avrai da scomparire innanzi a lei, A
Bella del par tu sei,
Ma pid gajas pit vispa e furfantella.
ugoe rapidamente )
San. {:M':Lll:d{:tm 45 (Jugs i ~
Lel. Non vedi T ei ti corlella,
Sdn. Che importa a voi ?
Lel. M’ 1mporta
Perché di quel ‘bel mobile 1 curi,
Pit di quel che non devi. Un giorno o Valtro
Mi stanchérd davvero,
San. Oh I ve' il balordo !
L’ ho detto, e ve I ricordo,
Che son di me pafirona, e che abborriteo

( at Cori )

h!
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Gl importuni, i gelosi, i seccatori,
Che vorrebbero impormi a questo segno.
Lel. Sandrina !

San. Andate via.

Lel. Calma lo sdegno.
San. Andate via, vi dico. ;
Lel. Andrd, ma dimmi

Che in collera non sei. — La tua manina
Dammi in pegno di pace.
SCENA IV
Tomaso con un Sfagotto , e tff:!ti-_ y
San. lo mai non vidi
Per tentar di placarmi uomo pilt scaltro.
Ecco.
(porge la mano a Lel., il quale la bacia e parte)
T'om. Buon pro, Sandrina.
San. (E dagli! all’altro!)
Zom. Signorina , un momento.
San. Non ho tempo per ora ,.. _
Zom, Hai da trovarlo
Per udir. due parole. | ot
San. Parla dunque ; fa presto, SIQ 50 che vuacle.)
T'om. - Se vuoi far la banderuola,
Se ogni piatto ti fa gola,
Io t avverto, e parlo schictto, :
Ch’io non ci ho nessun diletto w.
Te lo ficca bene in mente,
E non fartel replicar.
Vo' esser Cesare, 0 niente: —
Solo in te vogl' io regmar, .
San, Nel cervel ti piauta bene  (imitandolo)
*  CI’io non vo'siffatte scene;
Ch’io detesto i sospettosi,
Clie mi rido dei gelosi,
Che pretendo dagli amanti
~Che mi debban rispettar,
Tu » 5agliuﬂa 9 da qlli avanti
Dei vedere ¢ non fiaiar,
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Tom. Si, davvero?

San. - Si. davvero.

Tom, Oh, la Venere!

San. Oh, I’ Adone !

T'om. Con quell occhio da sparviero ! ..
San. Con quel beeco: da grifone ! v
Tom. Viiole il mondo ai piedi suoi! ...
San. 11 Bascia pretende far !

(a2) Chi dia retta ai sogni tuoi
_Vanpe .al diavolo a cercar.
Tom. X duuque rotta?

San. I rotta aflatto.

Tom. Sciolto ogni accordo?

San. Sciolto ogni patto.
A lei m’ inchino.

Tom. Son servitore.

San. La bella fede !

Tem, 11 bell’ amore !

San. | I Mo qui un pensiero &. = ¥

(imitando Tomy )
Taom. {t'grmfrm?n!r] Ho qui uma speme ..
San. Torniamo  uniti !
Tom. Viviamo insieme !
0 mio tesero ! siam nel villaggiu
Tn cni si accese il nostro amor ..
(a 2., Ah ! si, mio bene, faceiamo un saggio
De’ nostri affetti, del nostro cor.
San. Asinacciol io tal mawera
Questa mane mi parlavi.
Tom; E tu, strega, tu Megera
Me in tal guisa iufinocchiavi.
a 2.
San, Torna , o vero Scarafaggio,
A marcir nel tue villaggio .
Vivi 1 col pavi tuoi,
Fra le capre ; in mezzo ai buoi.
Che t ajuti @ trar A eratro
Qualche besiia avrai cold ..

e i

Non sei nato pel fteatro,
Per gli amori di cittd,
Tom. Va, civella; e in tua malora
Fra’ tusi comiei ‘dimora :
Sazia pur I’ antica smania, !
Gonzi invischia:, allocelii impaunia ...
Ma non sempre sard maggio. ...
Ma la tua pur qui verra ..
Un, amante del villaggio
Bramerai nella citta, ( partone)
SCENA V.
; Sata con Sepirn
D: prospe’to T'eatro con sipario calato

Orchestra con suonatori. Gl' invitati alla festa , fuominis
donne : allri stauuo seduti, ajtii passeggiano discorrendo

fra loro.
CU?'U

Ucm. L7 ayete veduta cotesta damiva ?

Denne S 8is tiON ¢’ ¢ male: piuttosto Lellina~
Ma ¢ priva di spirito, ma garho non la.

Uonis E'pnata in campagna .. wa qui si fara,

Tuti Quel caro Contino ' ha speso tesori ...
Maestri di ballo ) ... modiste e sartoril..
Ha messo @ soqquadro sobborghi e citid,
E poi qual mercede? .. piantato sard.

SCENA VL j

Il Contino dando !“_hrn?ciu ad Elena, indi uno Staffic~
re. Perultimo 1l Visconte di San Vallier. '

Con. Chiedo perdono; amiei,
Se un po’ troppo tardai. Ma clic volete ?
Non sempre le foletle delle dame
Come quelle degli uomini son pronte.
Io vi presento ..
prc.-;rir:ndo per mano Elena in atto di pre-
sentarla ) :
Staf. (annunziando) 11 Conte,
D; San Vallier
Con. - (]‘ﬂ' Ziﬂ:') .?!:'f{rﬂt -
Lle, ( sotto vace) Quell’ uom gev-?rn tito)
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Che mi & contrario, e separar ei puote?
Con. Quello; ma pon temer, — Mio zio!
incontrandolo ?
Fisc. (entrando con disinvoltura ) Nipote !
Non fate eerimonie ...

: ( agli astanti che lo salutano )
Signori ... io ve ne prego. - Ebbene, Enrico,
Io giungo inaspetiato alla tua festa ...

Anzi oon invitato.

Con, Io so che amico
Non siete del rumore, e ...
Fisc. Questa volia

Desio mi prese di veder la dama
Che tu festeggi; poiclhié & voce intorno
Che viva ignota, e da mestizia oppressa,
Ele. (Misera me!)
Con. (Ch’ei tutto sappia :'2
Visc. (osservando Ele.) E
Con. Son voci, o-caro zio,
Son ciarle de’'malighi. — Assicurarvi
Potrete da lei stessa
Che la cosa non & eome si dice.
(gli presenta Lie. )
Fisc, Signora, o son felice
Di potervi mostrar 'ossequio mio.
(£le. sinching senza parlare )

dessa | )

( E’ bella, )
Ele. (Oh come io tremo! )
Con, (Ah! tremo anch’io.)

SCENA VI
Scaramuceia, e detti--~Si presenta dal sipario.

Scar. Signori, se vi piace,

Possiamo cominciar ... Tutto & disposto.
Con, Si, si, ---Prendete posto.

Io spero che la farsa vi contenti.

( Che mi dica io non so. )
Tute ' Sediamo j attenti,

( tutti siedono )
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Scar. 11 dramma & pastorale ,
Con dapze e con ariette , intitolato

Il rapimento di Eleua, _
Ele. e ( Clic ascolto ?)
Y isc. (Come si cambia in volto) ) -
Con. (Ob il malaccorto ) + :
Scar Due novelli attori
o - - |
Al pubblico io presento, ¢ tal ch’io spero
Di non averne critica n¢ biasmo.
Sono le uote del maestro Orgasmo. '
(rientra, e va a pors nel buco del’ suggeri-
tore. L'orchestra principia la st rejun:;-
Dopo alcune battule s'alza il sipario. La
decorazione del Teatro rflpfiﬂ?-fﬂﬂiﬂ_
unamena campagna Ccon colli , boschetlt
e grotta da un laio. )
: PasTorALE
( Elena, rappreseutala da Sandrina, ¢ addormentata so-
pra un gedile derba presso ad una grotta. Dura:}tc
Jasinfonia ut drappello di Geniiedi Amori le in-
receiano intorno un balletto. Quando ella si sveglia,
si ritirano.) . .
FEle. Ohl come dolcemente. :
Su quesff:r.{va io dormia! Con qual diletto

A dormir tornerei I, ma non convicnes

E’ d'uopo le mie pene. 2
AL eco raccontgr di questo SPeeo:
Senza di me #on parlerebbe L'eco:

nei ento 7
nCid . ~= iN&ChE S <
Comi ( odesi un suono di flauta,

Egli é il gentil pastor di cut st dice
Che innamurat@ 10 St

fr‘u wrer | (LI . i %
esgg Lel. che rappresenta Paride . vestito

da auu'm]!ﬂﬂﬂf‘-')
Pe verma crudel . non andar vig.

scolta i miet to: menti,
Che 6 narrar m'apparecchio ..
Non hai nulla da far.
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Ele.

Parla all’erecchio.
Par,

Quando mi sei vicina
Un non so -che mi sento ..
E’ quasi spenimento,
Quasi un uscir di sé.
Lu lo saprai, carinasy
Dimmi un po’tu cos’e?
Per quel che parein vista ..,
Fer quel che ne so io ...
£’ certo un mal ben rioy
Cui riparar si dé.
Ricorri al farmacista,
Siroppi avrd per te.
Caray il miglior siroppo
L’hai tu ne’tuoi begli occhi ...
Ola ... avauzi troppo.
Non vd’che tami tocchi,
Un male attaccaticcio
Il male tao si feé!
Caralson belloe spiccio
Se non soccorri a me.
“(odesi suondre un coruo )
Ele. Di mio marito il sindaco
Odo suonare il corno *
|| Guai se mi vede un giovane
A bazzicar d’attorno!
Egli ha un possente topico
Per certi non so che.
Di tuo marito il sindaco
Mewnte non dare al corno:
. Odi pietosa il piffero
: Che per te suono intorno ...
| - Guariscimi, guariscimi
| Da questo non so che,
!I (1t suonodel corno si fa pitc da vicino.flesa fug-
' ge; Paride la segue, =~ Esce Tomaso, che

i rappresenta Menelao, vestito' grotiescamente,

con una parrucca all’-antica ecc, ece.)

Lle)

e g S AT

Par,
Ele.
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Par;.

Par.
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Men. Fauniy Satiri, S;Eu:.ﬁam, :
Dei cornuti , Dei cgds}:, g
! ,Vu’ cercitndo v moali € i prant, ;
Fo'chiamando tn boschi e in prati
Una moglie crudelaccia
Che da me st allontano.
Menelao piela vi faccial ‘
Menelao pit non ne puo!
(mdc wia candela sul teatro)
; E caduto un candelotto .y ! \
Sear. Sbagli. (dal bucoj |
Men. Shaglis -
Scar. Bestia I,B 1
i en. ~Destial !
j.‘il"u!.':i Alilah!ah! {nd;-udo)
Men. - ..-E’ ecostui qui sotto
Che mi tarba e da-molestia :
ID non vo' Suggf:ritoref
Che stia zitlo, e seguirds
] ui, s€ _l.l.i.,,, L Raid
g‘:{isn X8 it 3 (ﬂ'h come in core (cammag,pa)
. La sug voce mi suond ! ..)
Men. Fo cercando in monti ¢ in ptan
La mia bella fuggitwa:
Se qualcun Uk fre le mang
Me la rechi morta o vive.
Dove 5 dove ti m{scumh_?
Crudel E!er;a}, rispondis
' Tomaso :
fif?g;:. & A Eft:r_m: bella ,
Se ti perdo 10, morir O,
Fle. Oh, Tomaso ! ( corgendo )

Tonts (rimnnsceia voce ) = E’quella, & :iucﬂa.

Ciel
?::;E: : )’Che fu?
Tom Trovata io \" ho.

tbaim dal teatro sull’erchestra. Grande
scompiglio. Cala il ‘siparia: escono dal
teatro San, Lel. e Scar. )

W
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Tutti Egli & unmatto ... 013! impeditelo ... Del I non sia della meschina

Eanac i : Consumata la rovina:
CiipiondeiiERvnio ?Mﬂi elie pﬂgﬁano trat- - Peér mio mezzo intatta ell’ esca
et : ' . Dalle man di un sedottor,
Cor: LU ) ' Questa fia , s¢ ben riesca,
Fisc. Piano un po’ ... Signori, uditelo. D fhie farse la wigliof.”)
;’E'frar. {I’\'c[l’iut_cutﬂ ho riuscito, ) : yise. (Qui da te ben maspettava
T'om., Padrouciva ! ... { correndo ad Ele.) Qualclic scena originale ;
e i L Ma trovarmi non pensava
( gettandasi prangendo nelle sue braccia) A tal punto, a impegno tale.
,?:ﬂm: Son qua i0 ... vi salver, Da gran tempo io t'lio Scoperto
g:r:t l Qm?g;,;gﬁ?;: ﬂ::n:l;]nb::;;zsg' Per pocta ¢ attor di mf‘:rtu;
InsiEME g : Ma siassera 1o ti trovai ;
i Un bLrav'uomo, un uom d’onor.
Tom. Cara pecora smarrita, B Ipor A0 o vers; :
Non temete , fate core : Degno tuo cooperator. )
Iq son qua per darvi aita’, San ( E cusi, Contino mio, ( al Con.)
Siete in braecio del pastore. ot Perclié fate il brutto viso?
. Vostro padre disperato , : Vi dispiace ehe o zio
) pdidl, Feiqvospatiyoy | : V' ablna colio ali”improvyiso 2 ...
; Da lontano a sé v’ appella, Ma il destin & cosifizttoy
Vi perdona e v’ama ancor, Tanto al lardo corre il gaito,
O smartita pecoretla Che rimanc alla finfine
Torna’; torna al tus pastor. Preso a laceio inganuator.
& Siy Tomasoy'sri invalk Villanelle e contadiue
All’ abisso a cui son presso : Vendicar put Volle Amor !)
La tua vista mi consola, ' Eh ! sta zitta'; malacdrina :
Mi solleva il cuore oppresso : Con. (% Di scherzar non ¢ il moinento,
Fui sedotta un sol momento ... Searamuccid m’ assassina ,
Io 1o veggo , e me ne pento ... Mi ha tramato un tiadimento ..,
Mi sottraggi a queste mura , Ma T aspetto’a tempo e a boco,
Mi conduci al genijtor. Ma vedrem la fiu del givoco,
| Ah se a lui ritorno pura, \ Ma vedra coi [tﬂ'ri it
1 Di lui degna io sono ancor, . Clie guadagna un giuntator.
l! Scar. (Uua vittima svelarvi ( al Fisc ] (oL 'sio ridete costes
{

Ho promesso , e la vedete,
Questo ¢ tempo di mostrarvi
. Quel magnanimo che siete.

Fiamme accresce al mio furor. )
Lei. Cori ( Questa in vero io me |a+ rodo ...
E' bizzarra la commedia,
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Aspettiam , veggiamo il moedo
Che il Contino ci rimedia,
Bell’ imbusto ! bel galante !
Ne hai gia fatte tante e tante,
Che giustizia non saria
Se ad uscir ne avesse ancor !
E’ finita la pazzia,
E’ venuto il punitor. )
(un momento di silenzio)
Fisc. Enrico ! ...
(appressandosi severamente al Coun.)

Tom. ’Ab! ah! ci siamo. ) -
Fisc. Che vuol dir cio?
Con. Yoi lo vedete ...
( imbarazzato )
Fise. Io vedo

Che della mia bontd troppo t’ abusi,

E checonviene che un esempio io dia.
Ele. Signor , la colpa ¢ mia,

Siate con lui pictoso. Esso a quest’ ora

Gia sposato m’ avria , se voi non foste

Avverso al nostro amor.
Fisc. ( con sarcasmo )

Ma 1l fallp emendero.
Con. ( Che imbroglio ¢ il mio! )
Fisc., Elena, non temete ;

Meco venite ;: pit decente albergo

Avrete in casa mia,
Con. Come, signore ?

( Avessi almen dell’ Opera il contratto ! )

SCENA ULTIMA

Uno Stafficre che reca una lettera, e delli,
Sta. Ecco un foglio, o Contino.
Con. Oh gioja !
TLutti ( E’ matto. )
Con. Nessuno ha su costei

Autoritd, Da questo punto ¢ dessa

Ballerina dell’ Opera francese,

Ah !il reo son 10!

N T TR T e O

.h-.._

Il di cui privilegio & manifesto.
Questo ¢ il decreto... ( aprendo il fogliv)

Fisc. E’ questo
L’ ordine che ti chiude alla Bastiglia,

Con. Che vedo? (!cggeudn)

Tutti Oh questa & bella |

2% A weraviglia,

Quand’ & cosi , ‘signore ,
La Bastiglia sard per molto tempo
L’ ordinaria dimora del Contino.

Fisc. Come? perchd?

Scar. (' Indovino
Il suo Pcnsicr,} .
San. Se la Bastigha & pena

Per avere ingannata una zittella ,
Un’ altra ei ve inganid ; ne paghi il fio.
Con. ( Barbaral)
Tutte E P altra ov’&?
San Zitti .,. son ;10 ..
In questa carta autentica, 3.4
Che a tutli 1o manifesto,
Sposar Sandrina ei s’ obbliga
Senza cercar pretesto,
E’ chiaro il mio diritto,
Mirate — Jo spttoscritto —
Giuro, premetto., eccetera.
; Segnato, f’antigtgr.
Tutti E ¢ era qu.estn ']etl:cra?
San. C' era: signori si
Ele. Misera me!

Torm. Corbezzol; !

: £ il gallo del yillaggio /)
Sis: Ma che? Vor siete mutol; ?
Contin, dov’ & il coraggio ?
Con. ' ‘Mio 2i0d ..
Fusc. Che zio ! ... giurasti,
Sai che vuol .dire, e basti.
Cﬂn. Sandrina .’ b

1i
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San. Qua la mano:
Con. Pietd , Sandrina /

San. : E’ vano.
Cone Sposarti invece d’ Elena ?

In carcere morro,
San. ( Qui ti volea...)
utti ( L’ imbroglio
Che fine avrd non so. )
San. Signor Coute, a voi consegno
I1 suo foglio sciagurato.
Egli ¢ sciolto dall’ impegno,
Ma col patto cb’ io dird,
Tutti Parla ... parla .., :
San. Con costei
Su due pi¢ sia maritato;
Altrimenti i dritti miei
Nuovamente io sosterrd.
Tutti Via, risolvi .«

Con. Pronto io sono.

Tutti Viva , viva!

Ele. Ol mio contento !
Con. E voi, zio?

Fisc. Ti do perdono,

Se verace & il pentimento,
Tom. f Or che tu pensasti altrui,
Lel. Devi a te pensar un po’s
Cori 1 Sposo tuo , qual vuoi di nui ?
San. Ma ... deciso ancor non ho.
Vo’ godermi un poco ancora.
Della cara liberta.
Abh ! pur troppo verra I’ ora
Che rapita a me sara.
Vo’ studiar s io posso al mondo
Diventare qualche cosa.
L’alma mia, non ve’l nascondo,
E’ un tautino ambiziosa:
Se verrd cosi bel bello
Un’ attrice di cartello;

(a2 Can.)

R

| —

11 mio cuore pmrcrinn
All’ amore penserd. :
Ho speranza che un Contino

Anche a me toccar potra.
Tutti Cominciasti cosi bene, :

Che affermar, giurar conviene, e

Che un’ attrice un di sarai =

Della prima qualita. s
Tom. § Ah! di me ti sovverral,
Lel, Se un Contin ti mancherd.
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FORESTA PERIGLIOSA

AZIONE MIMICA IN TRE ATTI
COMPOSTA E PIRETTA

DA

FERDINANDO GROJA
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PERSONAGGDR

ENRICO Gentiluomo

Giovanni Morint,
CAMMILLA sua Mugl]e

 Giuséppina Frontint.

FIESCO Servitore di Enrico

Francesco Ramaccint.
ROBERTO capo A$5455100

Emanuelle Fiottot.
RODRIGO

Francesco Bertini.
SIRVAN

Gaetano Fissi.

Us UriziALE
Francesco Baldanzi.

I'azione St finge inuna parte dell” Ita-
lia meridionale.

AL CORTESE IUBBLICO FIORENTINO

FERDINAVNDO GROJA

Da una conosciuta commedia francese , intito] -
ta ., I SoTTERRANED 5 ho tratto 1 argomento del

ballo ,che ho I’ onore di esporre su queste scent, —
Cid mi dispensa dal consucto obbligo di preseutar-
Vene yn minunzioso ragguaglio, _UHEI gextil donna,
traprrsando Une _fu{'ﬂjfﬂ-, in campagnia del
marfto,pﬂrr'r:.mz{m‘xﬂ al suo casino di campo-
gna, si accorge di aver perdugo uu braccialetto.
1 marito retiocede sul gid trascorso seupicro

T AT g

BT e

Aoy

Lt b H B

Ry LR

Lisiadt .
i1t

a5 13
il

HRCrEL




— - T

e e ——— T
48 :
per farne ricerca ;e mentre ella lo altende sola :
in un luogo appartato e deserto, sopraggiunge
una bandae di ma{).l’]u.!:m-i che seco la lraggono — '
Cid spetta all’ antefatto. — L’ azione comincia dal
momento in cui , Iinfelice donna vien condolta in
una antica e rovinata abbazia , che serve di refugio
ai masnadieri, | ,
Come poi i marito correndo sulle traccie ! :r
della ;mm’um consorte , st trovi chiuso con un : : !
fedele quanto semplice suo ‘servo, uell’ asilo .
stesso degli assassini: come uascoslo fra le ro- '
vine di quel luogo , sia testimone dell’ insolente |
dichiarazione d’ amore che il capo di {;‘H‘.r‘ff’{:,l‘_-f‘-lr:
va facendo alla sua prigioniera : come Egle giuri
di morire e di sottrarla a lanta infamia : e come
finalmente giunga ad otlenere il bramato intcnto,
ed a liberarne il paese dall’ od’osa presenza di
guei malyiventi. Ecco quanto forma, ‘ossia il sog- _
getto di questa mimica rapprescntazione . — : . g s
NelP assoluta deflicenza di mezzi, nella ristret- : ¢ ol .
tezza del tempo, in fine, nelle ciitiche ¢ pur tioppo _ -
note circostanze della attua le impresa, non mi fu |
dato di ofiviryi altro spett acolo , che riuscir potesse Y
pid degno della geatile vostra approvazione ,
Possano , e il mio buon volere , ¢ gli siorzi
della Compaguia, meritarsi anco nell’ attuale, quelia
generosa indulgenza di eui altre vo.te mi onoraste, |
e clie con tanta maggior fiducia , ci confidiamo otte~
uere aneo meila presente occasione, Vivete felici. '_
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